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 Предисловие
Перед вводом лифта в эксплуатацию лица, эксплуатирующие и обслуживающие лифт, должны в достаточной степени ознакомиться с руководством по его эксплуатации. В частности, содержание раздела 2 должно быть представлено в виде объявления на месте установки лифта!
Это руководство было составлено с особой тщательностью. Оно должно исключать все пункты, которые могут привести к возникновению опасности для пассажиров, а также к повреждению транспортируемого груза или оборудования. Руководство соответствует современному состоянию техники и периодически будет нами дополняться и изменяться.
Это руководство относится к лифту стандартного исполнения.
Отклонения от этого руководства могут быть вызваны использованием дополнительного оборудования, специальными пожеланиями, оговоренными в ваших заказах, или техническими изменениями.
Мы оставляем за собой право на конструктивные изменения, чтобы соответствовать «уровню техники».
Конструктивные особенности и содержание этого руководства по эксплуатации предназначены исключительно для лиц, пользующихся пассажирским лифтом. Их запрещено размножать (в любом виде: фотокопия, в электронном виде или др.) и передавать третьим лицам, если это не требуется для эксплуатации устройства.
Примечание: правовая охрана согласно DIN 34

После монтажа устройство должно быть проверено представителями сертифицированного учреждения.
Лишь после этой проверки устройство может быть передано в эксплуатацию лицам, пользующимся/обслуживающим лифт.
Мы рекомендуем проверку в:  TÜV - Ганновер / Саксония-Анхальт e. V.
На TÜV 1 
30519 Ганновер 
0049-(0)511-9860
(TÜV, Technischer Überwachungsverein - Союз работников технического надзора)
Повторная проверка проводится каждые два года.
1
Требование по техническому обслуживанию
При эксплуатации наших пассажирских лифтов должно гарантироваться сохранение эксплуатационной надёжности и соответственно соблюдение требований охраны труда и предупреждение аварий за счет планомерного выполнения таких мероприятий, как обслуживание, проверка или ремонт. Это также необходимо для того, чтобы избежать повышенных производственных расходов из-за преждевременного износа пассажирского лифта, неудобства для лиц, пользующихся лифтом, из-за трудностей в эксплуатации (например, шумовая нагрузка) или производственных неисправностей. Запрещено превышать указанные здесь промежутки времени. Должны быть предоставлены подтверждения обслуживания и проверки.
2
Остаточные риски
Инструкция для лиц, пользующихся лифтом, входящая в комплект поставки в виде отдельного документа (в целях вывешивания в виде объявления на месте установки лифта) и содержащая предостережения от остаточных рисков, должна непременно и НАСТОЯТЕЛЬНО исполняться, чтобы исключить возникновение угрозы или повреждение людей, груза или оборудования. См. Приложение «F»/
3   Лица, имеющие право/уполномоченные на техническое обслуживание
3.1
Лица, имеющие право на обслуживание
Это специалисты лифтовых служб с практическим опытом в вышеназванной области. Обслуживающий персонал пассажирского лифта не нуждается в регистрации в государственном учреждении. Если у предпринимателя отсутствуют собственные специалисты или специальные инструменты, рекомендуется заключить договор технического обслуживания. Специалисты  должны быть хорошо ознакомлены с типичными работами по обслуживаню и осмотру конструкции лифта. Так же необходимо знать местные правовые предписания и технические правила.
3.2
Лица, уполномоченные на обслуживание
Под этим следует понимать операторов устройства, которые достаточно хорошо ознакомлены с оборудованием и обладают техническими знаниями. Кроме того, эти лица знакомы с обслуживанием пассажирских лифтов, знают местные правовые предписания и технические правила. Эти лица называются в дальнейшем лифтёрами (приписанными к лифту). 

3.3
Операторы/ обслуживающий персонал
Лица, проинструктированные согласно разделу 9, без права доступа к помещению двигательной установки или другому оборудованию.
4   Указание по эксплуатации лифта 
4.1 Предприниматель, эксплуатирующий лифт, должен соблюдать следующие положения:
4.2 Лифтовая установка должна содержаться в технически безопасном состоянии и эксплуатироваться в соответствии с положениями пользования.
4.3 В зависимости от типа лифта, его конструкции, оборудования и условий эксплуатации необходимо регулярно проводить инспекционные, обслуживающие и в случае необходимости ремонтные работы, выполняемые в соответствующем объёме и через соответствующие промежутки времени.
4.4 О несчастных случаях и случаях нанесения ущерба необходимо безотлагательно сообщать органу надзора.
4.5 Если в лифтовой установке имеются дефекты, которые могут стать причиной возникновения опасности для людей, лифт необходимо вывести из эксплуатации, в случае необходимости следует охранять повреждённые доступы к лифтовой шахте.
4.6 В случае нанесения ущерба установка может быть снова введена в эксплуатацию лишь после проверки экспертом.
4.7 Нагрузка должна быть равномерно распределена по кабине, нельзя превышать максимальную грузоподъемность лифта.
4.8 В шахте, помещении двигательной установки и помещении для отводных блоков нельзя хранить посторонние предметы. Доступы к шахте и вышеназванным помещениям нельзя загораживать.
4.9 Доступы и отверстия для обслуживания лифтовой установки должны держаться под замком. Соответствующие ключи должны находиться в зоне досягаемости и, в то же время, быть защищёнными от неуполномоченного использования. 
4.10 Перед выполнением любых работ главный выключатель нужно перевести в положение «ВЫКЛ.» и запереть. При работах в лифтовой шахте должно быть вывешено ограничение движения, а главный выключатель в шахте должен быть переведен в положение «ВЫКЛ.». Перед включением лифта после аварийной разблокировки нижних шахтовых дверей нужно нажать переключатель сброса в машинном помещении.
4.11 Если вследствие повреждения кабина лифта остановилась, она может двигаться к следующей остановке только через тормоз или управление отводом (см. D-19.207 / D-19.208 Аварийное освобождение).
4.12 Запрещено приводить в действие систему защиты в распределительном шкафу!
4.13 Эксплутационные службы должны регулярно и в установленные промежутки времени проверять, 
- не может ли двинуться кабина лифта, если открыта дверь шахты.
- не может ли двинуться кабина лифта, то есть, стоит ли она, если что-то перегораживает защитный фоторелейный барьер.
-  Двери не должны открываться, если за дверями нет кабины.
· Работает ли защита при перегрузке установки.
· Активирован ли ловитель лифта на остановках (защита от падения).
4.14
Функция табло вызова:
При закрытых дверях кабина лифта едет на этаж, выбранный на табло вызова. Вспыхивает кнопка, соответствующая выбранному этажу. После прибытия на выбранный этаж загорается надпись «лифт прибыл». Нажатие кнопки сопровождается свечением ее обрамления.
Пожалуйта, относитесь с пониманием к тому, что при НЕСОБЛЮДЕНИИ указанных требований мы имеет право отказаться от каких-либо претензий и требований.
Мы благодарим Вас за Ваше понимание.  
5   Ремонтные работы
Пассажирские лифты рассчитаны на срок службы 20 лет. После 20 лет устройство должно быть нами проверено и при необходимости изменено в соответствии с уровнем развития техники. После окончания этого срока мы не можем больше гарантировать поставку запасных частей для деталей установки.

5.1
Правомочные лица 
См. пункт 3.1. Тем не менее, дальнейшие работы могут выполняться только специлистами лифтовых предприятий, которые достаточно ознакомлены с нашими пассажирскими лифтами. Под словами «достаточно ознакомлены» мы понимаем, что лифтовое предприятие располагает необходимым практическим опытом ремонта наших лифтов и достаточными знаниями применяемых технических и правовых предписаний.
Следует соблюдать правила безопасности согласно разделу 10.
Изменения, выполняемые в ходе ремонта, могут проводиться только по согласованию с нами. При этом могут использоваться только оригинальные запасные части.
Такие работы влекут за собой остаточные риски и могут проводиться только с максимальной тщательностью и использованием ограждений, которые мы считаем известными. В частности, имеются в виду следующие работы:
- изменение / замена электротехнического оборудования

- изменение / замена предохраняющих деталей или конструктивных групп

- изменение / замена /снятие/ перезагрузка несущих средств.
5.2
Восстановление эксплуатационной надёжности устройства
После аварий, несчастных случаев, изменений технической конструкции или зафиксированного износа технически безопасное состояние должно восстановлено в задокументированной форме.
Однако после несчастных случаев это может происходить только после получения согласия местного эксперта!
После окончания ремонта нужно провести приёмочное испытание, которое зафиксирует технически правильное проведение ремонта и техническую безопасность (функциональные испытания).
Письменный отчёт, который подтверждает техническую безопасность, подлежит сохранению.

Устройство может быть отдано в распоряжение облуживающего персонала только после разблокировки его службой, эсплуатирующей данное устройство.

5.3   Важные задачи доверенного лица при проведении обслуживания/ревизии
При официальных ревизиях (проверках/инспекциях) доверенное лицо обязано принимать в них участие и приготовить соответствующие документы.
Ежедневный визуальный контроль устройства. 
При выявлении непосредственной опасности для жизни или здоровья людей, вызванной неисправностью пассажирского лифта, нужно уведомить эксплуатирующее предприятие и при необходимости юридический орган надзора, а также заблокировать устройство и перестать его эксплуатировать (при необходимости также пункт 7). Необходимо вывести из эксплуатации = выключить главный выключатель и закрыть его на замок, при необходимости следует охранять двери шахты. Также следует однозначно охарактеризовать рабочее состояние.
Обслуживание и проверку нужно проводить согласно правовым предписаниям с учетом местных/производственных особенностей.
Необходимо приводить подтверждение обслуживания и проверки, если предприятием, эксплуатирующим лифт, не регламентировано иное требование. 

6   Обязанности предприятия, эксплуатирующего лифт
Согласно правовым положениям предприятие, эксплуатирующее лифт, несет ответственность за соблюдение применяемых правовых предписаний, за установку и эксплуатацию лифта. Это же относится и к соблюдению положений охраны труда. В частности, это касается гарантии следующих пунктов: 

6.1
Использование в предусмотренных и допускаемых целях - исключительно вертикальная перевозка между установленными остановками.
6.2
Соблюдение инструкции для пользователей (см. отдельное Приложение D-19.209)
6.3
Контроль поведения при обслуживании, использовании и выполнении других работ в пассажирском лифте, соответствующего правилам техники безопасности.
6.4
Обеспечение технической безопасности пассажирского лифта, включая меры по устранению выявленных неисправностей. Если встречаются неисправности, которые несут непосредственную опасность, лифтер обязан сразу же перестать эксплуатировать пассажирский лифт.
6.5
Обеспечение соблюдения проверочных, обслуживающих и ревизионных работ. О несчастных случаях и авариях надо сообщать местному эксперту и нам. При необходимости обеспечение соответствующих указаний, предписанных местными положениями (например, право на обслуживание, обучение, проверка,  содержание в исправности, надзор).
6.6
Охрана пассажирского лифта от некомпетентного использования.
6.7
Определение места хранения ключа для дверей шахты и помещения двигательной установки.
7   Прекращение эксплуатации
Лифт может быть выведен из эксплуатации только лифтёром или обслуживающим и ремонтным персоналом!
Если при обслуживании, использовании, ремонте или проверке обнаруживаются дефекты, которые ухудшают безопасное использование и вместе с этим техническую безопасность пассажирского лифта, должны быть немедленно приняты меры по выведению устройства из эксплуатации. По инструкции это должны выполнить вышеназванные лица. При этом нужно соблюдать необходимые правила техники безопасности. Должен быть непосредственно проинформирован предприятие, эксплуатирующее лифт.
7.1
Правила техники безопасности для прекращения эксплуатации и др.:
· Перевести главный выключатель в положение «ВЫКЛ.», заблокировать и вывесить указательную табличку.
· Вывести табличку с указанием рабочего состояния на всех дверях шахты.
· Начать ремонт.
7.2    Неисправности, которые ведут к немедленному прекращению эксплуатации:
· Повреждение цепей
· Отказ тормозного механизма двигательной установки
· Повреждение ограничительного троса (ограничителя скорости)
· Дефектные/недействующие замки дверей
· Повреждение двигательной установки, в том числе повышенный износ
· Неисправное управление лифтом в виде неконтролированного движения лифта
8   Обязанности лиц, обслуживающих лифт
· Не открывать складные двери рукой.
· Отказаться от попытки самостоятельного освобождения в том случае, если лифт застрял.
· При непридвиденных событиях вызывать помощь с помощью устройства аварийного вызова.
· Повышенное внимание при поездке с детьми.
· Дети могут ехать только в сопровождении взрослых.
9. Инструктаж пользователей пассажирского лифта (см. также раздел 8)
Инструктажи должны быть проведены как ориентированное на практику обучение при сдаче устройства. При этом пользователям должно быть разъяснено:
· Поведение при несчастных случаях или неисправностях 

· Обязанность сообщить о несчастных случаях или неисправностях предприятию, эксплуатирующему лифт/лифтёру
· Возможные опасности при обслуживании и использовании, в частности при загрузке и разгрузке

· Указывать типичные примеры несчастных случаев, которые произошли  из-за неправильного пользования или несоблюдения указания пользователям
· Местные имеющиеся условия труда, в частности, возникновение вероятнойопасности 
· Дополнительные производственные положения для обслуживания и использования пассажирского лифта 
9.1     Проверка и контроль перед вводом в эксплуатацию 
Правомочные лица, смотри раздел 3.1
Правила техники безопасности:
· При всех работах (кроме проверки функций) прекращать эксплуатировать лифт.  см. Раздел 7.
· Запрещение пребывания в зонах давления

· При входе в шахту вывесить ограничитель проезжей части на уровне не менее 1000 мм над основанием шахты и поставить шахтовый переключатель в положение «ВЫКЛ». 

· Обезопасить доступы к шахте (в особенности во время работ и после работ в лифту)

· Ни в коем случае нельзя переступать предохранительные замыкания (ОПАСНО ДЛЯ ЖИЗНИ)

· Обращать внимание на документы лифта касательно технических данных

· Ознакомиться с местными особенностями 
9.2   Визуальная проверка 
Перед каждым обновлённым вводом в эксплуатацию (в частности первым вводом в эксплуатацию) должна быть проведена визуальная проверка. При визуальных проверках проверить все отдельные узлы пассажирского лифта (в частности, сигнализатор кнопочной коробки). Нужно контролировать наличие таблички на дверях шахты, а также наличие ограничителя движения.

Контроль электротехнического управления 
Соблюдайте указания к обслуживанию электрокомпонентов, приведенныве в руководстве: 
SLC 4
Управление лифтом
Описание системы
Минимальный объем проверок:
· Проверка изоляционного сопротивления
· Проверка функции аварийного концевого выключателя главного тока
· Проверка расположения плавких предохранителей
· Проверка на соблюдение степени защиты электр. конструктивных элементов

· Проверка штекерных разъемов и зажимных приспособлений 
· Проверка маркировки и расположения в соответствии с коммутационной схемой

· Проверка соблюдения предусмотренных напряжений
· Проверка защиты против непредвиденного касания находящихся под напряжением конструктивных элементов, а также подобного рода защитных приспособлений
9.3
Проверка отдельных узлов 
Проверка блокирующих выключателей и схем блокировки

Функциональное испытание, в том числе, на замке двери, шахтном стоп-выключателе, 
выключателе ловителя, фотоячейке и резервном приспособлении замыкающих дверей кабины лифта.

Функциональное испытание устройств управления и сигнальных устройств, в том числе, на главном выключателе и кнопках управления с индикацией
Проверка дверей шахты (а также, при необходимости, перекрытий кабины лифта)

Функциональное испытание/регулировка механического фиксатора замка двери

Прослушивание шумов на внеплановые шумы
Функциональное испытание механических тормозов.
Контроль несущих средств
Визуальный контроль канатов/цепей на дефект или повреждение

Визуальный контроль подвесок на кабине лифта
Привести письменные подтвверждения по этим проверкам
9.4
Проверка и контроль во время периода эксплуатации
Они должны проводиться целесообразным образом каждые 3 месяца и, наряду с описанными в разделе 10 проверками и контролями, охватывать еще следующие проверки:
· Тщательный визуальный контроль шахты лифта, включая двигательную установку, с функциональным контролем  всех с точки зрения техники безопасности и важных в эксплуатации блоков лифта и его оснастки.

· Проверка на полный набор комплектующих таких, как ограничителя пути следования, лестницы и т.д.

Контроль несущих средств на предельный износ, принимая во внимание местные предписания, которые следует применять.                                                              
-  Чистка важных с точки зрения безопасности конструктивных элементов и устройств. Проверка износа редуктора. При разгруженном редукторе люфт выходного вала (измеренный по наружному периметру цепного колеса Ø 192 мм) не должен превышать 2,55 мм. Другие Ø по отношению 
10 Обслуживание, чистка и осмотр лифта
10.1 Техническое обслуживание и чистка
Регулярное техническое обслуживание и чистка служат поддержанию безопасности в эксплуатации и работоспособности установки.

Его следует проводить систематически. Указанные здесь значения ссылаются на стандартное использование лифта, т.е., макс. 300 поездок в день.
Эти работы могут проводиться лишь кругом лиц согласно разделу 3.1!
10.1.1 Объем работ по техническому обслуживанию каждые 3 месяца
A)
Двери шахты
· Визуальный и функциональный контроль органов управления

· Функц. испытание замка двери и контактов фиксатора, а также легкая чистка

· Легкая чистка и смазка канатных шкивов
· Легкая смазка шарниров вращающейся двери
· Визуальный контроль таблички l. CE, контроль за несущей способностью, опасностью и т.д.
B)
Двигательная установка
· Визуальный и функц. контроль несущих тросов /цепей, угловых цепных колес

· Легкая смазка цепного привода, смотри § 14.
· Вытяжка цепи
· Визуальный и функциональный контроль двигательной установки на безупречный и равномерный ход и повреждение. В особенности проверка тормозов, при необходимости, подстройка
· Визуальный и функциональный контроль ограничителя скорости
· Виз. контроль электр. оснащения (при случае в шкафу с приборами управления)

· Проверить на наличие посторонних предметов в зоне двигательной установки
· Функц. испытание освещения зоны двигательной установки и ручного фонаря 

· Проверка TR-лестницы и ее подвески
Внимание:
При вступлении в шахту, установку выключить, соотв., включить на „ИНСПЕКЦИЯ“ (смотри раздел 7).
· Проверка точности опоры кабины лифта к двери шахты, при случае провести корректировку соответствия на управлении.
· Визуальный контроль цепных навесок.
· Слегка смазать рельсовые проводники.
· Визуальный контроль направляющей кабины лифта, и при случае провести регулировку направляющего башмака на кабине лифта.
· Функциональное испытание изоляции кабины лифта.
· Проверить на наличие в шахте посторонних предметов.
· Визуальный контроль троса ограничителя на наличие повреждения.
По завершению работ в приямке шахты повесить ограничитель пути следования сбоку в клеть и воткнуть штекер на ограничении пути следования в сцепление рядом с главным выключателем, затем включить в шахте выключатель «СТОП». После этого задействовать выключатель отпускания (TRA1300) для нижней двери шахты в шкафу с приборами управления.

Объем работ по техническому обслуживанию каждые 12 месяцев
Он, наряду с объемом работ 10.1., охватывает ДОПОЛНИТЕЛЬНО следующие пункты:
A) Двери шахты
-    Визуальный контроль на наличие деформации/коррозии

B) Двигательная установка
· Проверка и настройка люфта тормозного воздуха
· Проверка цепных колес на износ и посадку

· Проверка цепей с помощью линейки износа
· Чистка и проверка всех приборов управления посредством снятия всех перекрытий и удаления окалины/окисление, при необходимости регулировка контактов и креплений.
· Функциональное испытание управляющей программы
C) Шахта лифта
· Визуальный контроль на наличие деформации/коррозии несущих конструктивных элементов по технике безопасности, например, самоходное шасси, каркас шахты,  обоймы U-роликов, держатель ограничителя скорости, рельсовые проводники

· Виз. контроль крепления каркаса на обшивке шахты/кирпичной кладке 
Указание: Каркас лифта не должен принимать никаких строительных рабочих сил или грузов!

· Визуальный контроль пересекаемых путей
· Виз. контроль опорных профилей/опорных буферов на функцию и крепление

-    (если есть) доливка масленок шин

· Визуальный контроль электроинсталляции на крепление или повреждение

· Функциональная проверка стоп-выключателя в шахте

· Функциональная проверка аварийной деблокировки (TRA1300) на нижней двери шахты. После открытия нижней двери шахты установка может быть снова разблокирована только через переключатель установки в начальное состояние в шкафу с приборами управления.  
10.1.2 Подтверждения
О всех технических обслуживаниях вести исчерпывающие подтверждения в паспорте лифта.     

10.1.3 Контрольный список для проверки шахты лифта
                                                                                                                                                                       √      x
	Проверки в шахте лифта
	
	

	
	
	

	Обшивка шахты не из воспламеняющихся материалов
	
	

	Обшивка шахты целостна и не повреждена
	
	

	Никаких выступающих частей/гвоздей в стене шахты
	
	

	В шахте не обнаружено никаких посторонних устройств
	
	

	Освещение шахты имеется и работает
	
	

	Функциональное испытание: выключатель гибкой цепи
	
	

	Крепление рельсов не повреждено
	
	

	Крепежные болты рельсов затянуты
	
	

	Направляющие кабины лифта без люфта
	
	

	Направляющие кабины лифта не повреждены
	
	

	Смазочные стаканы наполнены маслом для смазки (у масленок рельсов)
	
	

	Болтовые соединения кабины лифта затянуты
	
	

	Футеровка листовой сталью  пути следования на подходных сторонах (без выступов > 20мм)
	
	

	Функциональная проверка: выключатель на ловителе лифта
	
	

	Ловитель: есть отметка о проверке
	
	

	Действующий ограничитель скорости
	
	

	Ограничитель скорости: есть отметка о проверке
	
	

	Выключатель на ограничителе скорости
	
	

	Измерение несущих средств согласно приписанным величинам
	
	

	Состояние несущих средств: проверка согласно предписанию линейкой износа
	
	

	Цепная навеска в безупречном состоянии
	
	

	Навесной кабель/навеска не повреждены (визуальный контроль)
	
	

	Достаточно свободного пространства вокруг двигающегося навесного кабеля
	
	

	Выключатель для верхнего убежища работоспособный
	
	

	Выключатель для нижнего убежища работоспособный
	
	

	Выкл-ль для защиты от раздавливания на подходе к кабине лифта работоспособный
	
	

	
	
	


10.2 Осмотр
Осмотр – это мероприятие по поддержанию в исправном состоянии, которое должно проводиться через равномерные промежутки времени, в среднем, ежегодно. Он контролирует надлежащее состояние установки. 

Объем контроля проводится местным экспертом (TÜV) установки, который также может назвать объем осмотра.
10.2.1
Подготовка к ревизии
· Чистка установки
· Создание готового к эксплуатации и надлежащего состояния установки
(техническое обслуживание должно этому предшествовать)
· Подготовка вспомогательных средств и испытательных кнопок
· Подготовка подсобной рабочей силы, в особенности присутствие доверенных 

     лиц по работе лифта

· Подготовка документации
10.2.2
Контроль документации пассажирского лифта. Минимальный перечень:
· Декларация производителя "Metallschneider/SKG-Lifts GmbH"
· Данное руководство по техническому обслуживанию и эксплуатации
· Описание установки с чертежом установки

· Расчетная техническая документация
· Паспорт лифта
· Коммутационные схемы
· Удостоверения операторов и доверенных лиц
11
Устранение неисправностей
Если все проверки и технические обслуживания были проведены надлежащим образом, как правило, неисправности не возникают.
Однако если все-таки возникло какое-то нарушение, известить об этом оператора лифта и уполномоченного.
Более мелкие дефекты уполномоченный должен уметь устранять, как, например:
Замена плавких предохранителей
Замена ламп или не соответствующих технике безопасности органов управления

При наличии других проблем СРАЗУ же отключить установку (см. раздел 7), а также поручить техническое обслуживание/ремонт обслуживающему предприятию согласно разделу 3 или 12.

Перед началом работ по устранению неисправностей придерживаться правил по технике безопасности в соответствии с разделом 10, а также значительных местных особенностей.
12
Каталог неисправностей
A = неисправность:
В = возможная причина для проверки
12.1 Работа в общем
A)
Кабина лифта не доставляет на выбранную остановку
B)
Органы управления перепутаны
В особенности при первом запуске в эксплуатацию, обращать внимание на то, чтобы предварительно монтированный пульт управления был монтирован на остановке, которая указана на органе управления.
A) Дверь шахты не открывается, несмотря на то, что кабина лифта стоит ниже ее.                                                                                                   B1) Запорный магнит на кабине лифта дефектный, неправильно установлен или не спадает B2) Исполнительный ролик фиксатора двери дефектный или неправильно установлен B3) Прочая механика фиксатора двери дефектная или неправильно установлена.

A)     Точность позиционирования кабины лифта B1) Тормоз двигательной установки слишком изношен B2) Подвесные гирлянды изоляторов превысили предельный износ B3) Датчики дефектны (DISK)
A)     Освещение двигательной установки не горит B) Дефектны предохранитель, выключатель или лампа накаливания
A)     Двери шахты тяжело ходят  B1) Дверь шахты повреждена или перекошена
A)     Кабина лифта останавливается во время езды
B1) Неправильно отрегулирован фиксатор двери, контакт двери прерывается при срабатывании двери B2) Срабатывает контроль времени езды
A)     Сигнальные устройства без функции B) Штекерные соединения слабые, либо дефектный конструктивный элемент (лампа или в комплекте) 
A)     Кабина лифта проезжает остановку
B1) Неправильное вращающееся поле
B2) Неисправен тормоз двигательной установки; т.е.
Тормозные накладки изношены
Тормоз настроен неправильно
Оттормаживающее устройство неисправно
Стяжные пружины тормозных колодок сломаны  B4) Слишком высокая остаточная магнитная индукция защиты направления
A)
Аварийный конечный выключатель главного тока (HSNES) срабатывает непланомерно B) Неправильная настройка или заклинивание HSNES
12.2 Двигательная установка
A) Двигательная установка не приходит в действие
B1) Главный выключатель на "AUS" («ВЫКЛ»)
B2) Сбой напряжения
B3) Оттормаживающее устройство дефектно или неправильно настроено; см. § 17.
B4) Срабатывает выключатель защиты двигателя из-за превышенной длительности включения, катушка двигателя или оттормаживающего устройства имеют замыкание на корпус, одна фаза без тока B5) Обмотки двигателя или контакты неправильные или дефектные B6) Цепь безопасности нарушена
A) Двигательная установка чрезмерно нагревается
B1) Превышенная полезная нагрузка
B2) Превышено условие эксплуатации макс. температуры 400 в голове шахты

B3) Дефектная опора вала червячного колеса
B4)Тугоходность всей установки (например, из-за отсутствующего обслуживания)

A) Двигательная установка не трогается с места, лампа занятости горит
B) Контакт фиксатора не замкнут, отрегулировать фиксатор дверей
A) Срабатывает выключатель защиты двигателя (MSS)
B1) Положение выключателя MSS не равно силе номинального тока двигателя 

B2) Сбой фаз или короткое замыкание
B3) Установка перегружена
12.3
Цепь и цепное колесо
A) Кабина лифта едет рывками и неравномерно
B1) Тормоз во время поездки не отпускается
B2) Кабина лифта сидит в направляющих рельсах слишком туго
B3) Плохой контакт в цепи безопасности
12.4
Ловитель
A)   Ловитель заходит в захват/срабатывает непланомерно
B1) Ограничитель скорости настроен неправильно (смотри пломбирование) или дефектный 

B2) Трос ограничителя или направляющий ролик ограничителя зажат

B3) Ловитель неисправен, неправильно настроен или расстояние до направляющего рельса меньше 1.5 мм, возвратная пружина попала/сломана, обратный ролик подскакивает B4) Направляющие рельсы слишком загрязнены, не соосны, повреждены или подвижны Указание: если ловитель хотя бы раз попал в захват (сработал), то направляющий рельс может быть деформированным из-за этого
A)
Установка после возврата ловителя без функции
B)
Выключатель на ограничитель скорости, выключатель гибкого троса или ловитель не замкнуты
12.5
Защита от опускания
A) Защита от опускания остается активной
B1) После открытия нижней двери шахты не был приведен в действие выключатель сброса в зоне двигательной установки.
B2) Установка без снабжения электрическим током
B3) Электромагнит на ограничителе дефектный
B4) Управление дефектно
Указание:
К тому же действуют указания по ловителю, так как защита от опускания и ловитель образуют единство.

12.6
Контакт перегрузки
A) Предохранитель перегрузки дает сигнал, несмотря на то что груз не превышает макс. полезную нагрузку.
B1) Если контакт сработал из-за ненадлежащей загрузки (например, молниеносное оседание паллеты), то посредством в-/выключения установки можно ввести новый повторный процесс.
B2) Устройство перегрузки неправильно установлено, или опора двигательной установки деформирована длительное время.

B3) Блок обработки результатов дефектный.
B4) Тензорезистор дефектный B4) Управление дефектное
Указание: В справочнике по монтажу Вы найдете более подробную информацию.
13 Обслуживание привода цепного колеса
Данная в последующем тексте рекомендация по техническому обслуживанию предполагает стандартную эксплуатацию. Это значит: около 200-300 поездок в день, в сухих местах, относительно без пыли, с нормальной равномерной температурой. При жестких условиях эксплуатации придерживаться более коротких интервалов обслуживания.

Что касается цепи, то при безупречной смазке здесь исходят из срока службы около 10.000 часов при допустимом увеличении длины вследствие износа цепи 2%. Удовлетворительный срок службы при низкой скорости цепи достигается посредством регулярной смазки. Для смазки мы рекомендуем высокоэффективный спрей для цепи Molykote. При эксплуатации в жестких условиях цепь после приблизительно 300 рабочих часов, не позднее, однако, 3 лет, полностью обезжирить и почистить. Для достижения достаточной смазки всех осей роликов опустить затем цепь в подогретую приблизительно до 70° С масляную ванну на один час. Исходя из причин безопасности, проверить максимальное растяжение. При этом используйте линейку износа.

14 Настройка направляющего башмака на кабине лифта.
Расстояние между направляющими рельсами, в дальнейшем называется штихмас, можно настраивать.                                                                                                                    В моделях ISO-P настройка посредством ослабления боковых крепежных болтов . U-образный профиль имеет продольные отверстия, через которые штихмас можно настраивать безрастрово.
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Боковые крепежные болты
 
15 Коммутационные схемы / электрическая схема
На следующих страницах находятся электрические схемы для лифта в формате DIN A4.
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